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Kugbɔnku ku ̀a
Sud

kɛle' kù nnɔ
Nà wɔngeh kugbɔnku kuu te

ma bo
Kugbɔnku kuu te ki de' Kristo yaab

kɛ nɛ. Kuʼmaam nɛke Piɛr kɛle' kulieku
kùa nnɔ nɛ. Kugbɔnku kuu ya gbɛr mɔh̀
nin bitonnɛnñɔbonsɔknb ya tonnɛnku nin
biʼtetefɛnfɛnm nɛ (migbiirm 6-13; 2 Pi iyul 2).
Wà kɛle' kugbɔnku kuu nnɔ taah Kujɔtiekpaaku

ya gbɔnku ya gbɛr nɛ, ki ñɛndeh miwɔknm len ki
wɔknhuʼyoyanib. U liɛbe' ki taahSufmbɛyagbɔnt
tuba mɔ ya gbɛr ki kiɛh uʼgbɔnku ni. Ama tigbɔnt
nnɔ tun ŋa te Uwien ya gbɔnku ni (migbiirm 9, 14,
15).
U taah in ̃ɔbonya ̀ cɔkrehnɛki tɔkehUwien li dɛre

bà yi ̀e' uʼyíem ya gbɛr ya tub ma bo (migbiirm 3-
13). Ama u liɛbe' ki tɔke' mɔ ki ye ni ̀ kpɛ bɛ ń muɔ
bɛmicɛcɛkm nɛ ki ́ tore bɛ ŋɔ bɛ n ́ ñɛ Uwien li dɛre
binib ya tubma nnɔ ni (migbiirm 22-23). Sud kɛle'
uʼgbɔnku ni ubenpiebe ya gbɛr la, u yi ́e wɔ ń pien
na ̀ bre nin kinunbɔnk nɛ. U ya benpiebe ŋa bereh
ama u ŋmiɛndeh nɛ.

Ifuonde
1 Min Sud, n ye ́ *Yesu Kristo ya tonsɔnl nɛ, ki

ye ́ Saak ya ninjɛ. Min nɛ kiɛh kugbɔnku kuu ń
de ninbi bà Baa Uwien yin' nɛ, ki yi ́e nɛ, ki cère'
*Yesu Kristo gu nɛ nnɔ. 2Uwien ń li tuu kimuɔh nɛ
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micɛcɛkm, ki ́ de nɛ uyɛnduɔn kí gbien, ki ́ li yíe nɛ
cɛɛn.

Uwien li dɛre ba ̀wɔknh nà ŋa kpe sɛn ya tub
3 Nʼjɔtiebɛ, nʼfɛǹm la ̀ ton ń kɛle kugbɔnku kí

tɔke nɛ miŋmiɛnm mà ye ́ tiʼkɛ yaam nnɔ ya gbɛr
nɛ. Ama fɛnfɛnnɔ n laa' ni ̀ yé nʼbo liwɔbl nɛ ń
kɛle ki ́ de nɛ ki ́ cère niʼfɛl̀ ń li co ŋɔ ni ́ mɔ̀ Uwien
tɔke' uʼyaab mitekjim ya gbɛr tà bolm miba kpein
nnɔ bo. 4 Kimɛ binib biba lɔnbe' ki kɔn' niʼni,
ki ye ́ bibiɛrdɛnb, ki sikreh tiʼWien ya juokm ya
gbɛr ya tingi ŋɔ bɛ ń fre kí li teh biʼsɔnsɔndl nɛ.
Bi wiɛ' *Yesu Kristo wà yé tiʼWɔnwɔknbaab, ki
ye ́ tiʼYonbdaan nnɔ ya gbɛr. Nì kɛle' *Uwien ya
gbɔnku ni haali uyo ŋɔ ki ye Uwien li dɛre biʼtub.

5Ni bɛn n li tɔke nɛ na ̀ kɛ nnɔmɔnmɔnm. Nin ni
bɛn ma kɛ nnɔ n yi ́e ń tiɛre nɛ ki ́ ye Yonbdaan là
ŋmiɛn' Israyɛl yaab Esipt ni nɛ. Ni ya puoli bo ́ nɛ u
gben' biʼni bà ŋa teke' wɔ ki jin' nnɔ ya gbɛr.

6 Tiɛre mɛn Uwien ya tondb bà la ̀ dàan' Uwien
sien' bɛ na ̀ saan, ki siere' ki da ̀an' biʼkɔnkuɔn nnɔ
ya gbɛr. Uwien lòle' bɛ nɛ, bɛ ń li tuu ki lùo, kí li te
kubùoku ku ̀a ñɔ ka ŋmɔbe biɛn, ki biike ni, ki gu
tibuur ya wengbiin ya daali. 7 Liɛbe ki ́ tiɛre mɛn
Sodɔmnin Gomɔr ya du nin idutɔ yà kpieke yi ̀ nnɔ
ya nib la ̀ tien' lisɔnsɔndl tɛn bitondb nnɔ ma nnɔ
ya gbɛr. Bi tien' lisɔnsɔndl ni ̀ ti ̀ kɛnde' haali ki ji tì
nuunh bɛ ń li duɔndeh nin tibont tà nin nisaal ŋa
tɛ*. Uwien la ̀ dɛre' biʼtub, ki kuɔn' bɛ umuwà ŋa ń
kpiin ni. Nɛn nɛwɔngeh na ̀ la ́ li tu bibiɛrdɛnb.

8Bibiɛrdɛnbnnɔmɔ teh tɛnbɛnnɛ. Bi pɛbiʼdɛknt
bo nɛ ki sɔnh itùon yà kuɔndeh biʼtiɛma gbɛnɛnt
* 1:7 Tibont tà nin nisaal ŋa tɛ ya tingi te bolmmile bo nɛ: Uwien
ya tondb bii tiwɛnt.
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tijɔknt, ki yindeh Uwien ya yonbdɛnt, ki sukreh
na ̀ kɛ ŋmɔbe ukpiɛke paaki bo ́. 9 Uwien ya tondb
ya ciɛn Misɛl mɔnɔn nin *usɛnpol la ̀ kɔnh uyo wà
Moyis ya gbɛnɛnt bo nnɔwa la ̀ tuo' ki suke' ki biin'
wɔ ama u la ̀ tɔke' wɔ ki ye: «Yonbdaan ń dɛre aʼtub»
babanɛ. 10Amabibiɛrdɛnbnnɔbɛnwɔn, bi sukreh
ba bɛn na ̀ nɛ, ki te tɛn ipiɛ, ki maaleh ki teh bi
bɛn nà nnɔ mɔnɔn tulndeh bɛ ki joh nɛ. 11Nì bre
biʼbo, kimɛ bi kpi ̀en' Kayɛn la ̀ kpi ̀en' usɛn wà nnɔ
nɛ. Bi taa' biʼba ki de' ilike ya nuunmnɛ ki tu ̀re' tɛn
Balam, ki yi ̀e' Uwien ya ñɔbubó tɛnKore la ̀ yi ̀e'ma
bo, nɛ ki kpo'. 12Ninbi Kristo yaab taan' ní ji tijier
la, bi saake niʼni tɛn tijɔknt nɛ ki saah niʼjiejin, ki
jinh fuɔlfuɔl, fɛ ŋa ŋmɔbe bɛ, ki maaleh bɛn baba
bo ́. Bi te tɛn utaa wà yin' ki bɔnde' ki juore' nin
kutafaakukanii' nɛ; ki te tɛn isiinyàŋa lùonhhaali
iʼlònlùonyomɔnɔn, ki kpi ̀kre' ki lu', ki kpo' kɛkɛnɛ.
13Bi sɔnh ifɛ ya tùon nɛ ki joh tɛn miñunciɛnm ya
ñungbegbel teh kujujuku min ̃unm ya gbɛ ma bo,
ki te tɛn iŋmaabii yà cuonh ka ŋmɔbe i ̀ joh na ̀ bo ́.
Uwien bonde' mifɛnm ki ble' bɛ licinn ̃unl ni bɛ ń li
te len uyo wà ŋa ŋmɔbe gbenm.

14Enɔk, wà la ̀ yé tiʼyaajɛ nlole bo ki ́ cin Adam ya
bùol nnɔ, la ̀ sɔkn' Uwien li tien bibiɛrdɛnb nnɔma
bo ki ye: «Li cengeh mɛn, Yonbdaan nin uʼtondb
turbɛnm li baa 15kí la ́ bu binib kɛ tibuur; tibuur ń
cuo bibiɛrdɛnb kɛ, bi sɔn' itu ̀onbiɛrɛ yà kɛ nnɔ nin
bi len' uʼbo imɛbil yà kɛ nnɔ bo.»

16Bi yé binibbà ŋulnhuyokɛnɛ, nɛbonnkɛbonn
ŋa dɛk̀reh bɛn. Bi pɛ biʼyɛnm yi ́e nà bo nɛ, ki lienh
nin tigbengt, ki tɔkehbinib tiñɔŋmaagbɛr, ki nuunh
bɛ ń jonde biʼbo.
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Igbiere
17 Nʼjɔtiebɛ, ninbi bɛn wɔn, tiɛre mɛn

tiʼYonbdaan *Yesu Kristo ya tondb la ̀ juɔ' ki tɔke'
nɛ tigbɛr tà nnɔ. 18 Bi la ̀ tɔke' nɛ ki ye: ufɔfɔryo
binib la ́ li lɛ̀ nɛ, kí li pɛ biʼyɛnm yíe na ̀ bo, ka ń li
boh Wien. 19Bɛn nɛ boreh binib, ki pɛ unisaal yíe
na ̀ bo, ka ŋmɔbe *Fuon ̃aanm.

20 Nʼjɔtiebɛ, ninbi bɛn wɔn, ni teke' Uwien ya
gbɛn ̃aant tà nnɔ, ñi mɛn tun bo ki ́ li joh inun bo ́,
ki ́ li ka ̀areh wɔ *Mifuon ̃aanm ya tuɔm bo, 21 ki ́ li
tuuki teUwienyayíemni, ki gu tiʼYonbdaan*Yesu
Kristo ń de nɛ limiɛl la ̀ ŋa ŋmɔbe gbenm uʼnimɔǹt
bo.

22 Binib bà maaleh milele nnɔ, muɔ mɛn bɛ
micɛcɛkm. 23 Bitɔb mɔ te ní ñɛn bɛ umu ni bɛ
ń ŋmɛre. Ni ́ muɔ bitɔb mɔ micɛcɛkm ama kí li
de ̀kreh niʼba, ki la miɛkeh biʼwɛngolkaar mɔnɔn,
kimɛ biʼtùon nnɔ kuɔn' tuʼmɔ tijɔknt ŋɔ.

Li pɛ̀kehmɛn Uwien
24Uwien nɛ ye ́wà li fre ki ́ li gu nɛ ni la lu' sɛn kɛ

sɛn ni, ki li cère ni ́ sere wɔn wà ŋmɔbe ukpiɛke ya
nun bo ́, ki ́ li tuu ki ŋmɔbe uyɛnsɔnge, ki la ŋmɔbe
biil. 25Wɔn wà ye ́ Uwenbaabe, ki yé tiʼŊmiɛnl kí
ñɛ tiʼYonbdaan *Yesu Kristo bo nnɔ si ukpiɛke nin
uyɛbn nin mituɔm nin ufaa tibont kɛ bo uyo wà
gɛb̀re' nin fɛnfɛnnɔwuɔ nin uyo kɛ. Ami.
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